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① ②

入門

入門　L12 - 1

第
だい

　  　　課
か

▶トピック

あなたの住
す

んでいる町
まち

には、どんな祭
まつ

りやイベントがありますか？　だれと行
い

きますか？
আপনাার আরো�পারো� দেকাানা ধররোণর উৎসাবা বাা ইরোভা� অনাুটিষ্ঠাতা হয়? আপবিনা কাার সাারো� যাারোবানা?

いっしょに飲
の

みに行
い

きませんか？12
私

わたし
の好

す
きなこと

  イベントのお知
し

らせを見
み

て、日
に ち じ

時や場
ば し ょ

所などの大
たいせつ

切な情
じょうほう

報を探
さが

すことができる。
 ইরোভারো�র দেনাাটিটা� পরো�, তাাবিরখা, সাময় বাা স্থাারোনার মরোতাা গুরুত্বপূণ ভ তা�য অনাুসান্ধ্যাানা কাররোতা পাররোবানা।

 イベントの案
あんない

内1.
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1   イベントの案
あんない

内を読
よ

みましょう。
ইরোভারো�র তা�য প�ুনা।

	日
に ほ ん ご

本語教
きょうしつ

室の掲
けいじばん

示板で、地
ちいき

域で行
おこな

われる
	 イベントの案

あんない

内を見
み

ています。
জাাপাবিনা ভাাষাার ক্লাারোসা বাুরো�টিটানা দেবাারোর্ডভ দেপাস্ট্যা কারা স্থাানাীয় ইরোভারো�র 
তা�য দে�খারো�না।

( 1 )  ① - ④は、どんなイベントだと思
おも

いますか。
①–④ দেকাানা ধররোণর ইরোভা� বারো� মরোনা কারোরনা?



第　  　　課12 いっしょに飲みに行きませんか？
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③ ④
 

 

 

 

 

 

家族や友だちもいっしょにどうぞ！ 
   

  

【問い合わせ先】 

北浦和 日本語ボランティア教室 

電話：043-123-4567 

日 時：４月２５日（土）１１：００～ 

場 所：駐車場 

１人１,０００円 

入門　L12 - 2

( 2 )  次
つぎ

の情
じょうほう

報はどこに書
か

いてありますか。印
しるし

をつけましょう。
বিনারোচর তা�য দেকাা�ায় ররোয়রো� , তাা বিচবি�তা কারুনা।

 1．いつ？

 2．どこ？

🔖大
たいせつ

切なことば

夏
なつまつ

祭り  গ্র ীরোমের উৎসাবা ｜ 交
こうりゅう

流  বিবাবিনাময় ｜ バーベキュー  বাারবিবাবিকাউ ｜ フェスティバル  উৎসাবা

会
かいじょう

場  দেভানুায ｜ 場
ば し ょ

所  জাায়�া ｜ 日
に ち じ

時  তাাবিরখা এবাং সাময়

イベント   ইরোভা� ｜ 広
ひ ろ ば

場  স্কৃয়ার ｜ ホール  হ� ｜ 駐
ちゅうしゃじょう

車場  পাবিকাভং �টা

入
にゅうじょうりょう

場料  প্ররোবা� মূ�য ｜ 〜円
えん

  〜 ইরোয়না ｜ 入
にゅうじょうむりょう

場無料  বিবানাামূরো�য প্ররোবা�
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( 3 )  日
ひ づ け

付の言
い

い方
かた

を確
かくにん

認しましょう。
তাাবিরখা বা�ার পদ্ধবিতা বিনাক্তি�তা কারুনা।

 1．聞
き

いて言
い

いましょう。 
 শুনাুনা এবাং পুনারাবাবৃি� কারুনা।

 【月
つき

 মাসা 】　 　

 

 【日
ひ

 তাাবিরখা  】　 　

 1日 ついたち 11日 じゅういちにち 21日 にじゅういちにち
2 日 ふつか 12 日 じゅうににち 22 日 にじゅうににち
3 日 みっか 13 日 じゅうさんにち 23 日 にじゅうさんにち
4 日 よっか 14 日 じゅうよっか 24 日 にじゅうよっか
5 日 いつか 15 日 じゅうごにち 25 日 にじゅうごにち
6 日 むいか 16 日 じゅうろくにち 26 日 にじゅうろくにち
7 日 なのか 17 日 じゅうしちにち 27 日 にじゅうしちにち
8 日 ようか 18 日 じゅうはちにち 28 日 にじゅうはちにち
9 日 ここのか 19 日 じゅうくにち 29 日 にじゅうくにち

10 日 とおか 20 日 はつか 30 日 さんじゅうにち
31日 さんじゅういちにち
？ なんにち

 2．イベントの案
あんない

内① - ④を見
み

て、日
ひ づ け

付を読
よ

みましょう。　　　 
 ①–④ ইরোভারো�র তা�য দে�খাুনা এবাং তাাবিরখা প�ুনা।

12-01

12-02

7 月 しちがつ
8 月 はちがつ
9 月 くがつ

10 月 じゅうがつ
11月 じゅういちがつ
12 月 じゅうにがつ
？ なんがつ

1月 いちがつ
2 月 にがつ
3 月 さんがつ
4 月 しがつ
5 月 ごがつ
6 月 ろくがつ
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d.今
こんしゅう

週

e. 来
らいしゅう

週

月 火 水 木 金 土 日

1 2 3 4 5

6 7 8 9 10 11 12

a. 今
き ょ う

日 b. 明
あ し た

日 c. あさって

入門　L12 - 4

  イベントなどに行
い

くかどうか質
しつもん

問したり、質
しつもん

問に答
こた

えたりすることができる。
 ইরোভা� ইতাযাবি�রোতা যাাওয়া হরোবা বিকানাা সাম্পরোকাভ প্রশ্ন কারা, প্ররোশ্নর উ�র প্র�ানা কাররোতা পাররোবানা।

 来
らいしゅう

週、夏
なつまつ

祭りがありますね2.

49

1   ことばの準
じゅんび

備
�রোব্দর জানায প্রস্তুবিতা

【カレンダー  কাযারো��ার  】

( 1 ) 	カレンダーを見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　  
কাযারো��ারোরর দে�খারোতা দে�খারোতা শুনাুনা।

( 2 ) 	聞
き

いて言
い

いましょう。 　　　　  
শুনাুনা এবাং পুনারাবাবৃি� কারুনা।

( 3 ) 	聞
き

いて、カレンダーの日
ひ づ け

付を指
さ

しましょう。 　　　　  
শুরোনা কাযারো��ারোর তাাবিরখাটিটা বিচবি�তা কারুনা।

12-03

12-03

12-04

いつですか？
 কখ�?
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2   会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
কারো�াপকা�নাটিটা শুনাুনা।

	5 人
にん

の人
ひと

が、職
しょくば

場の同
どうりょう

僚に、イベントに行
い

くかどうか質
しつもん

問しています。
পা� চ জানা বাযক্তি� প্ররোতাযরোকা তাারো�র সাহকামীরোকা তাারা ইরোভারো� যাারোবা বিকানাা, দেসা সাম্পরোকাভ প্রশ্ন কাররো�।

( 1 ) 	イラストを見
み

ながら聞
き

きましょう。① - ⑤のイベントは、いつ、どこでありますか。メモしましょう。
বিচত্রগুবি� দে�খাুনা এবাং কারো�াপকা�নাটিটা শুনাুনা৷ ①–⑤ এর ইরোভা� কাখানা এবাং দেকাা�ায় অনাুটিষ্ঠাতা হরো�? বি�রোখা রাখাুনা।

① タイフェスティバル
12-05

② 夏
なつまつ

祭り
12-06

③ 交
こうりゅう

流パーティー
12-07

いつ （ ）

どこで （ ）

いつ （ ） いつ （ ）

どこで （ ）

④ 空
か ら て

手の試
し あ い

合
12-08

⑤ 忘
ぼうねんかい

年会
12-09

いつ （ ） いつ （ ）
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( 2 ) 	もういちど聞
き

きましょう。質
しつもん

問された人
ひと

は、イベントに行
い

きますか。行
い

きませんか。

 □にチェック をつけましょう。
কারো�াপকা�নাটিটা আবাার শুনাুনা। বাযক্তি�টিটা ইরোভারো� যাারোবানা, নাাবিকা যাারোবানা নাা? বারো� একাটিটা টিটাকা বিচ� বি�না।

① タイフェスティバル
 12-05

□ 行
い

きます　　　□ 行
い

きません　　　□ わかりません

② 夏
なつまつ

祭り
 12-06

□ 行
い

きます　　　□ 行
い

きません　　　□ わかりません

③ 交
こうりゅう

流パーティー
 12-07

□ 行
い

きます　　　□ 行
い

きません　　　□ わかりません

④ 空
か ら て

手の試
し あ い

合
 12-08

□ 行
い

きます　　　□ 行
い

きません　　　□ わかりません

⑤ 忘
ぼうねんかい

年会
 12-09

□ 行
い

きます　　　□ 行
い

きません　　　□ わかりません

( 3 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　　　  ～ 　　　　
�ব্দগুবি� বিনাক্তি�তা কারুনা এবাং কারো�াপকা�নাটিটা আবাার শুনাুনা।

もちろん  অবা�যই

楽
たの

しみですね  আবিম আনারোন্দর সাারো� অরোপ�া কারবি�।

そうですね  হযা � , তাাই দেতাা।

（相
あ い て

手に同
ど う い

意することを表
あらわ

す  বা�া অনায বাযক্তি�র সাারো� একামতা দেপাষাণ কারার সাময় বাযবাহৃতা অবিভাবাযক্তি� ）

まだわかりません  আবিম এখারোনাা জাাবিনা নাা। ｜ 残
ざんねん

念です  এটাা �জ্জাার।

12-05 12-09
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　   　　　　  
দেরকাবির্ডভং শুনাুনা এবাং �নূাযস্থাানা পূরণ কারুনা।

日
に ち よ う び

曜日　　　、さくら公
こうえん

園　　　タイフェスティバルが

　　　　　　　　ね。

来
らいしゅう

週、夏
なつまつ

祭りが　　　　　　　　ね。

Ａ： 8
よ う か

日　　　、交
こうりゅう

流パーティーが　　　　　　　　ね。

Ｂ： どこ　　　ありますか？

Ａ： 会
かいしゃ

社のホールです。

	イベントがあることを伝
つた

えるとき、どう言
い

っていましたか。 文法ノート➊

একাটিটা ইরোভা� অনাুটিষ্ঠাতা হরো�, তাা বা�ার জানায দেকাানা ধররোণর অবিভাবাযক্তি� বাযবাহার কারা হরোয়বি��?

	「に」と「で」は、何
なに

を表
あらわ

していますか。 文法ノート➊

に এবাং で কাী বায� কারোর?

今
こんしゅう

週の金
き ん よ う び

曜日、ミルコさんの空
か ら て

手の試
し あ い

合　　　行
い

きますか？

明
あ し た

日の忘
ぼうねんかい

年会　　　行
い

きますか？

	この「に」は、何
なに

を表
あらわ

していますか。 文法ノート➋

এই দে�রোত্র に বিকা বায� কারোর?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　　　　
বাযবাহৃতা অবিভাবাযক্তি�র উপর মরোনাারোযাা� বি�না এবাং কারো�াপকা�নাটিটা আবাার শুনাুনা।

12-10 12-11

12-05 12-09
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3   イベントに行
い

くかどうか質
しつもん

問しましょう。
দেকাারোনাা একাজানা বাযক্তি� ইরোভারো� যাারোবানা বিকানাা, দেসা সাম্পরোকাভ প্রশ্ন কারুনা।

はい、行
い

きます。

そうですか。

いえ、行
い

きません。

まだわかりません。

私
わたし

も行
い

きます。楽
たの

しみですね。

日
に ち よ う び

曜日 に、さくら公
こうえん

園 で

タイフェスティバル がありますね。

ガウィンさん は、行
い

きますか？

今
こんしゅう

週の金
き ん よ う び

曜日 、

ミルコさんの空
か ら て

手の試
し あ い

合 に

行
い

きますか？

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  　　　　
কারো�াপকা�নাটিটা শুনাুনা।

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　  　　　　
কারো�াপকা�নাটিটা �ায়ার মরোতাা অনাুকারণ কারুনা।

( 3 ) 	 2 の会
か い わ

話の内
ないよう

容で、練
れんしゅう

習しましょう。
2  এর কারো�াপকা�রোনার তা�য বাযবাহার কারোর অনাু�ী�না কারুনা। 

( 4 ) 	知
し

っている身
み ぢ か

近なイベントについて、ほかの人
ひと

に、行
い

くかどうか聞
き

きましょう。
দেকাারোনাা একাজানা বাযক্তি� স্থাানাীয় ইরোভারো� যাারোবানা বিকানাা, দেসা সাম্পরোকাভ প্রশ্ন কারুনা।

18-1812-12 12-13

18-1812-12 12-13
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月 火 水 木 金 土 日

1 2 3 4 5

6 7 8 9 10 11 12

13 14 15 16 17 18 19

今
き ょ う

日

入門　L12 - 9

  相
あ い て

手を誘
さそ

ったり、誘
さそ

われたりしたとき、自
じ ぶ ん

分の都
つ ご う

合を言
い

うことができる。
 অনায বাযক্তি�রোকা আমন্ত্রণ জাানাারোনাা বাা আমবিন্ত্রতা হওয়ার সাময়, বিনারোজার উপরোযাাবি�তাার কা�া বা�রোতা পাররোবানা।

 いっしょに行
い

きましょう3.

50

1   会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
কারো�াপকা�নাটিটা শুনাুনা।

	4
よにん

人の人
ひと

が、職
しょくば

場の同
どうりょう

僚を誘
さそ

っています。
চারজানা বাযক্তি� প্ররোতাযরোকা তাারো�র সাহকামীরোকা একাটিটা কাম ভকাাণ্ড বাা ইরোভারো� আমন্ত্রণ জাানাারো�না।

( 1 ) 	誘
さそ

っている人
ひと

に注
ちゅうもく

目して聞
き

きましょう。
আমন্ত্রণ জাানাারোনাা বাযক্তি�র বি�রোকা মরোনাারোযাা� বি�রোয় কারো�াপকা�না শুনাুনা।

 1．何
なに

に誘
さそ

っていますか。a-d から選
えら

びましょう。 
 তাারা দেকাারোনাা একাজানা বাযক্তি�রোকা কাীরোসার জানায আমন্ত্রণ জাানাারো�না? a–d দে�রোকা বিনাবা ভাচনা কারুনা।

 2．いつですか。カレンダーを見
み

ながら聞
き

いて、日
ひ づ け

付を書
か

きましょう。　　　 
 কাম ভকাা� বাা ইরোভারো�র সাময় কাখানা? দে�ানাার সাময় কাযারো��ারটিটা দে�খাুনা এবাং তাাবিরখাটিটা বি�খাুনা।

a. 焼
やきにく

肉 b. 映
え い が

画

c. ハイキング d. 飲
の

み会
かい

① 12-14 ② 12-15 ③ 12-16 ④ 12-17

 1.

 2. （　　　）日 （　　　）日 （　　　）日 （　　　）日
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( 2 ) 	誘
さそ

われた人
ひと

の答
こた

えに注
ちゅうもく

目して、もういちど聞
き

きましょう。いっしょに行
い

くときは〇を、

 行
い

かないときは×を書
か

きましょう。
আমবিন্ত্রতা বাযক্তি�র প্র�ানা কারা উ�রোরর উপর মরোনাারোযাা� বি�রোয়, কারো�াপকা�নাটিটা আবাার শুনাুনা। তাারা একাসাারো� দে�রো� O এবাং একাসাারো� নাা 
দে�রো� × বি�খাুনা।

① 12-14 ② 12-15 ③ 12-16 ④ 12-17

( 3 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　　　  ～ 　　　　
�ব্দগুবি� বিনাক্তি�তা কারুনা এবাং কারো�াপকা�নাটিটা আবাার শুনাুনা।

いっしょに  একাসাারো� ｜ 今
こ ん ど

度  পরবাতাী ｜ 今
こんばん

晩  এই সান্ধ্যাযায়

また今
こ ん ど

度  কাহয়রোতাা অনায একা সাময়।হয়রোতাা অনায একা সাময়।বিপ

12-14 12-17

（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  　
দেরকাবির্ডভং শুনাুনা এবাং �নূাযস্থাানা পূরণ কারুনা।

Ａ： 今
こんしゅう

週、みんなで、ハイキングに行
い

きます。

 いっしょに　　　　　　　　　　　　？

Ｂ： いいですね。

Ｂ： いつですか？

Ａ： 今
こ ん ど

度の土
ど よ う び

曜日です。

Ｂ： だいじょうぶです。

Ａ： じゃあ、　　　　　　　　　　　　。

12-18 12-19
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Ｂ： いつですか？

Ａ： 来
らいしゅう

週の火
か よ う び

曜日です。

Ｂ： 火
か よ う び

曜日はちょっと……。

Ａ： じゃあ、また今
こ ん ど

度　　　　　　　　　　　　。

	相
あ い て

手を誘
さそ

うとき、どう言
い

っていましたか。 文法ノート➌

দেকাারোনাা একাজানা বাযক্তি�রোকা দেকাারোনাা কাম ভকাা� বাা ইরোভারো� আমন্ত্রণ জাানাারোনাার সাময় বা�ারা দেকাানা ধররোণর অবিভাবাযক্তি� 
বাযবাহার কারোরবি�রো�না?

	いっしょに何
なに

かすることを伝
つた

えるとき、どう言
い

っていましたか。 文法ノート➍

একাসাারো� দেকাারোনাা বিকা�ু কাররোতা চাওয়ার বিবাষায়টিটা বা�ার সাময় বা�ারা দেকাানা ধররোণর অবিভাবাযক্তি� বাযবাহার কারোরবি�রো�না?

みんなで、いっしょに焼
やきにく

肉を　　　　　　行
い

きませんか？

明
あ し た

日の夜
よる

、さくらプラザで映
え い が

画があります。

いっしょに　　　　行
い

きませんか？

いっしょに　　　　　　行
い

きませんか？

	「行
い

きませんか？」の前
まえ

のことばは、何
なに

を表
あらわ

していますか。 文法ノート➎

行
い

きませんか এর আরো�র �ব্দটিটা কাী বায� কারোর?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　　　  
বাযবাহৃতা অবিভাবাযক্তি�র উপর মরোনাারোযাা� বি�না এবাং কারো�াপকা�নাটিটা আবাার শুনাুনা।

12-14 12-0012-17



第　  　　課12 いっしょに飲みに行きませんか？

私の好きなこと▶トピック

©The Japan Foundation入門　L12 - 12

2   友
とも

だちを誘
さそ

いましょう。
একাজানা বানু্ধ্যারোকা আমন্ত্রণ জাানাানা।

いいですね。いつですか？

だいじょうぶです。 すみません。

土
ど よ う び

曜日／ 1
じゅうよっか

4日 はちょっと……。

じゃあ、行
い

きましょう。

今
こ ん ど

度の土
ど よ う び

曜日／ 1
じゅうよっか

4日 です。

じゃあ、また今
こ ん ど

度（行
い

きましょう）。

今
こんしゅう

週 、みんなで、ハイキング に

行
い

きます。

アリナ さんも、いっしょに

行
い

きませんか？

いっしょに 焼
やきにく

肉を食
た

べに

行
い

きませんか？

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  　　　　
কারো�াপকা�নাটিটা শুনাুনা।

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。　　　　  　　　　
কারো�াপকা�নাটিটা �ায়ার মরোতাা অনাুকারণ কারুনা।

( 3 ) 	 1 の会
か い わ

話の内
ないよう

容で、練
れんしゅう

習しましょう。
1  এর কারো�াপকা�রোনার তা�য বাযবাহার কারোর অনাু�ী�না কারুনা।

( 4 ) 	身
み ぢ か

近なイベントに友
とも

だちを誘
さそ

いましょう。誘
さそ

われた人
ひと

は、そのイベントがいつあるかを聞
き

いて、

 自
じ ぶ ん

分の都
つ ご う

合を伝
つた

えましょう。
একাটিটা স্থাানাীয় ইরোভারো� একাজানা বানু্ধ্যারোকা আমন্ত্রণ জাানাানা। আমবিন্ত্রতা বাযক্তি� ইরোভারো�র সাময় সাম্পরোকাভ প্রশ্ন কারোর, আসারোতা পাররোবা বিকানাা, তাা 
অবাবিহতা কারুনা।

18-1812-20 12-21

12-20 12-21
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  友
ゆうじん

人からの簡
かんたん

単な誘
さそ

いのメッセージを読
よ

んで、返
へ ん じ

事を書
か

くことができる。
 বানু্ধ্যার কাা� দে�রোকা সাংবি�প্ত আমন্ত্ররোণর বাাতাভা পরো�, উ�র বি�খারোতা পাররোবানা।

 誘
さそ

いの返
へ ん じ

事4.

51

1   メッセージを送
おく

りましょう。
বাাতাভা দেপ্ররণ কারা।

	友
とも

だちから、誘
さそ

いのメッセージが来
き

ました。
দেকাারোনাা বিকা�ুরোতা আমন্ত্রণ জাাবিনারোয়, বানু্ধ্যার কাতৃা ভকা আপনাার বিনাকাটা বাাতাভা দেপ্ররণ কারা হরোয়রো�।  

( 1 ) 	友
とも

だちからのメッセージを読
よ

みましょう。何
なん

の誘
さそ

いですか。
বানু্ধ্যার কাা� দে�রোকা পাওয়া বাাতা ভাটিটা প�ুনা। বিকারোসা আপনাারোকা আমন্ত্রণ জাানাারোনাা হরোয়রো�?

( 2 ) 	返
へ ん じ

事のメッセージを送
おく

りましょう。また、いっしょに送
おく

るスタンプも選
えら

びましょう。
উ�রোর একাটিটা বাাতাভা দেপ্ররণ কারোর তাার সাারো� দেপ্ররণ কারার জানায একাটিটা বিস্ট্যাকাার বিনাবা ভাচনা কারুনা৷
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聴
ちょうかい
解スクリプト

2.　来
らいしゅう

週、夏
なつまつ

祭りがありますね

① 12-05 Ａ：ガウィンさん、日
に ち よ う び

曜日に、さくら公
こうえん

園で

　　タイフェスティバルがありますね。行
い

きますか？

Ｂ：はい、行
い

きます。

Ａ：楽
たの

しみですね。

Ｂ：そうですね。

② 12-06 Ａ：内
うちやま

山さん、来
らいしゅう

週、夏
なつまつ

祭りがありますね。

Ｂ：そうですね。

Ａ：内
うちやま

山さんは、行
い

きますか？

Ｂ：いえ、行
い

きません。仕
し ご と

事です。

Ａ：そうですか。 

③ 12-07 Ａ：マヤさん、8
よ う か

日に、交
こうりゅう

流パーティーがありますね。

Ｂ：へー、そうですか。どこでありますか？

Ａ：会
かいしゃ

社のホールです。

Ｂ：ふーん。

Ａ：マヤさんは、行
い

きますか？

Ｂ：ああ、まだわかりません。

④ 12-08 Ａ：アントニオさん、今
こんしゅう

週の金
き ん よ う び

曜日、ミルコさんの空
か ら て

手の

　　試
し あ い

合に行
い

きますか？

Ｂ：もちろん、行
い

きます。

Ａ：私
わたし

も行
い

きます。楽
たの

しみですね。

Ｂ：そうですね。
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⑤ 12-09 Ａ：梁
リョウ

さん、明
あ し た

日の忘
ぼうねんかい

年会に行
い

きますか？

Ｂ：ああ、私
わたし

は行
い

きません。

Ａ：そうですか。残
ざんねん

念です。

3.　いっしょに行
い

きましょう

① 12-14 Ａ：今
こんしゅう

週、みんなで、ハイキングに行
い

きます。

　　アリナさんも、いっしょに行
い

きませんか？

Ｂ：どこですか？

Ａ：六
ろっこうさん

甲山です。

Ｂ：いいですね。いつですか？

Ａ：今
こ ん ど

度の土
ど よ う び

曜日です。

Ｂ：あさってですか？　だいじょうぶです。

Ａ：じゃあ、行
い

きましょう。

② 12-15 Ａ：ソリヤさん、みんなで、いっしょに焼
やきにく

肉を食
た

べに

　　行
い

きませんか？　マーヒルさんも、ジョバ二さんも

　　行
い

きますよ。

Ｂ：いいですね。いつですか？

Ａ：1
じゅうよっか

4 日です。

Ｂ：来
らいしゅう

週の火
か よ う び

曜日ですね。火
か よ う び

曜日はちょっと……。

　　すみません。

Ａ：そうですか。じゃあ、また今
こ ん ど

度行
い

きましょう。
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③ 12-16 Ａ：アニタさん、明
あ し た

日の夜
よる

、さくらプラザで映
え い が

画があります。

いっしょに見
み

に行
い

きませんか？

Ｂ：明
あ し た

日ですか？　いいですね。何
なん

の映
え い が

画ですか？

Ａ：「 男
おとこ

はつらいよ」です。

Ｂ：ふーん。何
な ん じ

時からですか？

Ａ：7
しち

時
じ

半
はん

からです。

Ｂ：7
しち

時
じ

半
はん

、だいじょうぶです。

Ａ：じゃあ、いっしょに行
い

きましょう。

④ 12-17 Ａ：洪
コウ

さん、いっしょに飲
の

みに行
い

きませんか？

Ｂ：いつですか？

Ａ：今
こんばん

晩です。

Ｂ：今
き ょ う

日？　すみません、今
き ょ う

日はだめです。

Ａ：そうですか。じゃあ、また今
こ ん ど

度。
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1   読
よ

んで、意
い み

味を確
かくにん

認しましょう。
বিনারোচর কাাক্তিঞ্জাগুরো�া পরো�, এগুরো�ার অ� ভ দেচকা কারুনা।

～年
ねん

年 年 年

～月
がつ

月 月 月

～日
にち

日 日 日

今
き ょ う

日 今日 今日 今日

今
こん

週
しゅう

今週 今週 今週

今
こん

度
ど

今度 今度 今度

漢
かん

字
じ

の こ と ば

2   　　　の漢
か ん じ

字に注
ちゅうい

意して読
よ

みましょう。
　　　 -এর কাাক্তিঞ্জার বি�রোকা মরোনাারোযাা� বি�রোয় প�ুনা।

 ① 今週、みんなで映
え い が

画に行
い

きませんか？

 ② また、今度行
い

きましょう。

 ③ 今日は、2021 年 12 月 31 日です。

3   上
うえ

の　　　のことばを、キーボードやスマートフォンで入
にゅうりょく

力しましょう。
কাীরোবাার্ডভ বাা স্মাটাভরোফানা বাযবাহার কারোর, উপরোরর 　　　 এর �ব্দগুবি� বি�খাুনা।
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➊ 【�োতি�খা ও সমায়		日
に ち じ

時】に　　
【ইনোভন্ট		イベント】が	あります

【জাোয়গাো		場
ば し ょ

所】で　　

日
にちようび
曜日に、さくら公

こうえん
園でタイフェスティバルがありますね。

রণি��াক্ষের, �াকুরা পাাক্ষেকি থাাইলুঁাক্ষেন্ডর উৎ�� রক্ষেয়াক্ষেছ।

- এই অণিভা�ঁজি� কখ� এ�ং শ্রেকাথাায়া একটিটা ইক্ষেভা� অ�ুটিষ্ঠা� হ্যাঁক্ষে�, �া �ঁ� করার জা�ঁ �ঁ�হ্যাঁার করা হ্যাঁয়া।

- 日
に ち よ う び

曜日に ( রণি��াক্ষের ), 12月
がつ

2
は つ か
0日に ( ণি�ক্ষে�ম্বর ২০ �াণিরক্ষেখ ), এ�ং ７時

じ
に (৭ টাায়া ) এর �ক্ষে�া কক্ষের, পাাটিটািকঁালু に �ঁ�হ্যাঁার 

কক্ষের �াণিরখ এ�ং ��য়া ণি�ক্ষেদি� করা হ্যাঁক্ষেয়াক্ষেছ। �ক্ষে� কথাা �লুার ��য়া に �াদ শ্রেদয়াা যাায়া। এছাড়াাও, 明
あ し た

日 ( আ�া�ীকালু ), 
今
こんばん

晩 ( আজা রাক্ষে� ), এ�ং 来
らいしゅう

週 (পাক্ষেরর �প্তাক্ষেহ্যাঁ ) এর �ক্ষে�া �ক্ষে�র জা�ঁ に এর প্রক্ষেয়াাজা� শ্রে�ই।

- さくら公
こうえん

園で  ( �াকুরা পাাক্ষেকি) এর �ক্ষে�া কক্ষের, ইক্ষেভাক্ষে�র অ��া� পাাটিটািকঁালু でণিদক্ষেয়া ণি�ক্ষেদি� করা হ্যাঁক্ষেয়াক্ষেছ।

• イベントなどがあることを伝えるときの言い方です。

• 日時は、「日曜日に」「12 月 20 日に」「7 時に」のように、助詞「に」を使って示します。ただし、話しことばでは省略される場
合もあります。また、「明日」「今晩」「来週」のようなことばには、「に」はつけません。

• イベントの場所は、「さくら公園で」のように、助詞「で」を使って示します。

［	例
れい
	］	▶  12 月

がつ
2
は つ か
0 日に、会

かいしゃ
社で忘

ぼうねんかい
年会があります。

২০শ্রে� ণি�ক্ষে�ম্বক্ষের অণি�ক্ষে� �ছর শ্রে�ক্ষেষার পাাটিটাি আক্ষেছ।

 ▶  毎
まいあさ

朝、7
しち

時
じ

に朝
ちょうれい

礼があります。
প্রণি�ণিদ� �কালু ৭ টাায়া �কাক্ষেলুর ��াক্ষে�� হ্যাঁয়া।

	 ▶  Ａ ： 明
あ し た

日、夏
なつまつ

祭りがありますね。
 আ�া�ীকালু গ্রীক্ষেষ্মর উৎ�� রক্ষেয়াক্ষেছ।

  Ｂ ： そうですか。どこでありますか？
 �াই �াণিক। এটাা শ্রেকাথাায়া?

  Ａ ： 中
ちゅうおうこうえん

央公園です。
 চুুও পাাক্ষেকি।

উদাহ্যাঁর�
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◆		পোটি�ডকযো� で এব্যং に স্থাোন তিননো�ডশা ক�নোছ।		場所を示す助詞「で」と「に」

 পাাটিটািকঁালু で এ�ং に �া� ণি�ক্ষেদি� কক্ষের। শ্রেকা�টিটা �ঁ�হ্যাঁার করা হ্যাঁক্ষে�, �া জিক্রায়াাপাক্ষেদর অক্ষেথা ির উপার ণি�ভাির কক্ষের।

 「場所」を示す助詞には「で」と「に」があります。どちらを使うかは、動詞が表す意味によって決まります。

に

থাাকার জাায়া�া
滞在の場所

東
とうきょう

京に住
す

んでいます。
আণি� শ্রেটাাণিকওক্ষে� ���া� করণিছ।

অজিস্তাক্ষেত্বর জাায়া�া
存在の場所

Ａ：電
で ん し

子レンジは、どこにありますか？
         

�াইক্ষেক্রাাওক্ষেয়াভা শ্রেকাথাায়া আক্ষেছ?

Ｂ：食
しょくどう

堂にあります。
         

কঁাক্ষে�ক্ষেটাণিরয়াায়া আক্ষেছ।

で

কাজা �া কক্ষে� ির �া�
動作・行為の場所

公
こうえん

園でサッカーをします。
আণি� পাাকি এ �ুটা�লু শ্রেখণিলু।

ইক্ষেভাক্ষে�র �া�
イベントの場所

今
こんばん

晩、中
ちゅうおうこうえん

央公園で夏
なつまつ

祭りがあります。
আজা রাক্ষে� চুুউও পাাকি এ গ্রীক্ষেষ্মর উৎ�� রক্ষেয়াক্ষেছ।

➋ Nに行
い

きます

明
あした
日の忘

ぼうねんかい
年会に行

い
きますか？

আপাণি� আ�া�ীকালু �ছক্ষেরর শ্রে�ষা পাাটিটািক্ষে� যাাক্ষে�� ণিক?

- এই অণিভা�ঁজি� শ্রেকাথাাও যাাওয়াার উক্ষে��ঁ ণি�ক্ষেদি� কক্ষের। এই পাাক্ষেঠ্য, একজা� �ঁজি� শ্রেকা� একটিটা ইক্ষেভাক্ষে� যাাক্ষে�� ণিক�া, শ্রে� 
�ম্পক্ষেকি প্রশ্ন করার জা�ঁ �ঁ�হ্যাঁার করা হ্যাঁক্ষেয়াক্ষেছ।

-  買
か

い物
もの

 (শ্রেক�াকাটাা করা ) , 散
さ ん ぽ

歩 ( হ্যাঁা� টাা ) , 映
え い が

画 ( চুলুজিচ্চাত্র ), パーティー (পাাটিটাি ) , এ�ং 試
し あ い

合 ( �ঁাচু ) এর �ক্ষে�া ক� ি �া ইক্ষেভা-
�ক্ষেক প্রণি�ণি�ণিধত্বকারী ণি�ক্ষে�ক্ষেষাঁর পাক্ষের শ্রেযাা� করা হ্যাঁক্ষেলু, পাাটিটািকঁালু にউক্ষে��ঁক্ষেক ণি�ক্ষেদি� কক্ষের। এটিটা 行

い
く ( যাাওয়াা ) জিক্রা-

য়াাপাক্ষেদর �াক্ষেথা এক�াক্ষেথা �ঁ�হ্যাঁার করা হ্যাঁয়া।

• 行く目的を表す言い方です。この課では、イベントなどに行くかどうかをたずねるときに使っています。

• 助詞「に」は、買い物、散歩、映画、パーティー、試合のような、行為やイベントを表す名詞のあとにつくとき、目的を示します。
動詞「行く」といっしょに使います。

［	例
れい
	］	▶  毎

まいあさ
朝、散

さ ん ぽ
歩に行

い
きます。

আণি� প্রণি�ণিদ� �কাক্ষেলু হ্যাঁা� টাক্ষে� যাাই।

 ▶  あさって、友
とも

だちと映
え い が

画に行
い

きます。
পারশুণিদ� �নু্ধুর �াক্ষেথা ণি�ক্ষে��া শ্রেদখক্ষে� যাাজি�।

	 ▶  Ａ ： 田
た な か

中さんのサッカーの試
し あ い

合に行
い

きますか？
 আপাণি� �া�াকা-�াক্ষে�র �ুটা�লু শ্রেখলুায়া যাাক্ষে�� ণিক?

  Ｂ ： もちろんです。
 অ��ঁই।

উদাহ্যাঁর�
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➌

➍

V-ませんか？

いっしょに行
い
きませんか？

এক�াক্ষেথা শ্রেযাক্ষে� চুা� ণিক?

- এই অণিভা�ঁজি�টিটা অ�ঁ �ঁজি�ক্ষেক আ�ন্ত্র� জাা�াক্ষে� �ঁ�হ্যাঁার করা হ্যাঁয়া।

- マス-�� ি জিক্রায়াাপাক্ষেদর ます শ্রেক ませんか? এ পাণির��ি� কক্ষের, ক্রা��ধ ি�া� স্বক্ষের কথাা �লুা হ্যাঁয়া। এই পাাক্ষেঠ্য, শুধু�াত্র  
行
い

きませんか？ (শ্রেযাক্ষে� চুা� ণিক? ) �াকঁাংক্ষে�র উপার �জার শ্রেদয়াা হ্যাঁক্ষে�।

• 相手を誘うときの言い方です。

• 動詞のマス形の語尾「ます」を「ませんか？」に変えて、上昇イントネーションで発音します。この課では、「行きませんか？」とい
う言い方だけ取り上げます。

［	例
れい
	］	▶  Ａ ： これから、昼

ひる
ご飯

はん
に行

い
きます。いっしょに行

い
きませんか？

 আণি� �াইক্ষের ণি�ক্ষেয়া দুপাুক্ষেরর খা�ার শ্রেখক্ষে� যাাজি�। এক�াক্ষেথা শ্রেযাক্ষে� চুা� ণিক?

  Ｂ ： いいですね。
 শ্রে�টিটা ভাাক্ষেলুা হ্যাঁক্ষেয়াক্ষেছ।

 ▶  Ａ ： 日
に ち よ う び

曜日、いっしょに買
か

い物
もの

に行
い

きませんか？
 রণি��াক্ষের এক�াক্ষেথা শ্রেক�াকাটাা করক্ষে� চুা� ণিক?

  Ｂ ： すみません。日
に ち よ う び

曜日はちょっと…。
 দু�ণিখ�। রণি��ার আ�ার জা�ঁ ভাাক্ষেলুা �য়া।

  Ａ ： そうですか。じゃあ、また今
こ ん ど

度。
 �াই। টিঠ্যক আক্ষেছ , অ�ঁ ��ক্ষেয়া যাাওয়াা যাাক।

V-ましょう

また今
こんど
度行

い
きましょう。

অ�ঁ ��ক্ষেয়া যাাওয়াা যাাক।

- এই অণিভা�ঁজি�টিটা অ�ঁ একজা� �ঁজি�ক্ষেক, এক�াক্ষেথা শ্রেকা� ণিকছু করার পারা�� ি শ্রেদয়াা �া �লুার জা�ঁ �ঁ�হ্যাঁার করা হ্যাঁক্ষেয়াক্ষেছ। 
এই পাাক্ষেঠ্য, আ�ণিন্ত্র� হ্যাঁওয়াার পাক্ষের এক�াক্ষেথা শ্রেকা� ণিকছু করার ণি�ষায়াটিটা ণি�জিশ্চ� করক্ষে� ( উদাহ্যাঁর� ①) এ�ং আ�ন্ত্র� প্র-
�ঁাখঁা� করা হ্যাঁক্ষেলু ণিভান্ন একটিটা �কু্ষেযাাক্ষে� শ্রেকা� ণিকছু করার পারা�� ি শ্রেদয়াার জা�ঁ ( উদাহ্যাঁর� ②) �ঁ�হ্যাঁার করা হ্যাঁক্ষেয়াক্ষেছ।

- এটিটা 始
はじ

めましょう (শুরু করু� ) এ�ং ちょっと、休
やす

みましょう  ( ণি�রণি� ণি�� )  এর �ক্ষে�া কক্ষের, অ�ঁ �ঁজি�র কাজাক্ষেক উৎ�াণিহ্যাঁ� 
করার জা�ঁ �ঁ�হ্যাঁার করা হ্যাঁয়া।

• いっしょに何かをすることを提案したり伝えたりするときの言い方です。この課では、誘われたときいっしょに行くことを確認した
り（例①）、断られたとき次の機会にすることを提案したり（例②）するのに使っています。

• 「始めましょう。」「ちょっと、休みましょう。」のように、相手の行動を促すときにも使います。

উদাহ্যাঁর�
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［	例
れい
	］ ▶  ① Ａ ： 今

こ ん ど
度、みんなで、ハイキングに行

い
きませんか？

  পাক্ষেরর �ার ��ার �াক্ষেথা হ্যাঁাইণিকং করক্ষে� চুা� ণিক?

   Ｂ ： いいですね。行
い

きましょう。
  শ্রে�টিটা ভাাক্ষেলুা হ্যাঁক্ষেয়াক্ষেছ। যাাওয়াা যাাক।

 ▶  ② Ａ ： 明
あ し た

日、みんなで、ご飯
はん

に行
い

きませんか？
  আ�া�ীকালু ��ার �াক্ষেথা শ্রেকা� ণিকছু শ্রেখক্ষে� শ্রেযাক্ষে� চুা� ণিক?

   Ｂ ： 明
あ し た

日はちょっと…。
  দু�ণিখ�, আ�া�ীকালু আ�ার জা�ঁ ভাালু �য়া।

   Ａ ： そうですか。じゃあ、また今
こ ん ど

度行
い

きましょう。
  �াই। অ�ঁ ��ক্ষেয়া করা যাাক।

➎ V- に行
い

きます

みんなで、いっしょに焼
やきにく
肉を食

た
べに行

い
きませんか？

��ার �াক্ষেথা গ্রীল্ড �াংক্ষে�র জা�ঁ �াইক্ষের শ্রেযাক্ষে� চুা� ণিক?

- এই অণিভা�ঁজি�টিটা জিক্রায়াাপাদ �ঁ�হ্যাঁার কক্ষের, শ্রেকাথাাও যাাওয়াার উক্ষে��ঁ �লুার জা�ঁ �ঁ�হ্যাঁার করা হ্যাঁক্ষেয়াক্ষেছ। এই পাাক্ষেঠ্য, �� ি 
V-に行

い
きませんか？ (শ্রেযাক্ষে� চুা� ণিক এ�ং…? ) �ঁ�হ্যাঁার কক্ষের কাউক্ষেক আ�ন্ত্র� জাা�াক্ষে�ার জা�ঁ �ঁ�হ্যাঁার করা হ্যাঁক্ষেয়াক্ষেছ।

- 食
た

べに এর �ক্ষে�া কক্ষের マス-�� ি জিক্রায়াাপাক্ষেদর ます অপা�ার� কক্ষের, শ্রে�ক্ষেষা পাাটিটািকঁালু にশ্রেযাা� করা হ্যাঁয়া। এই অণিভা�ঁজি� ➋ 
এর Nに行

い
きます  এর �ক্ষে�া একই হ্যাঁক্ষেলুও N ( ণি�ক্ষে�ষাঁ ) অং�টিটা জিক্রায়াা অণিভা�ঁজি�ক্ষে� পাণির�ণি�ি� হ্যাঁয়া।

- 食
た

べに行
い

く (শ্রেখক্ষে� যাাওয়াা ), 見
み

に行
い

く (শ্রেদখক্ষে� যাাওয়াা ) এ�ং 聞
き

きに行
い

く(শু�ক্ষে� যাাওয়াা ) এর �ক্ষে�া অণিভা�ঁজি� প্রায়া�ই �ঁ�হৃ� 
হ্যাঁয়া। 飲の みに行

い
く (পাা� করার জা�ঁ যাাওয়াা ) এর অথা ি হ্যাঁলু অঁালুক্ষেকাহ্যাঁলুযুা� পাা�ীক্ষেয়ার জা�ঁ একটিটা শ্রেরক্ষেস্তাারা� �া �াক্ষের যাাওয়াা।

• 動詞を使って行く目的を表す言い方です。この課では、「V- に行きませんか？」の形で、相手を誘うときに使っています。

• 「食べに」のように、動詞のマス形から「ます」を取った形に、助詞「に」をつけます。文法➋の「Ｎに行きます」のＮ（名詞）の
部分が動詞表現になった形です。

• 「食べに行く」「見に行く」「聞きに行く」などがよく使われます。「飲みに行く」は、お店にお酒を飲みに行くことを意味します。

［	例
れい
	］	▶  Ａ ： 金

き ん よ う び
曜日の夜

よる
、ジャズを聞

き
きに行

い
きませんか？

 শুক্রা�ার রাক্ষে� ণি�ক্ষেয়া ণিকছু জাঁাজা শু�ক্ষে� চুা� ণিক?

  Ｂ ： いいですね。
 শ্রে�টিটা ভাাক্ষেলুা হ্যাঁক্ষেয়াক্ষেছ।

 ▶  Ａ ： 今
こんばん

晩、飲
の

みに行
い

きませんか？
 এক�াক্ষেথা পাা� করক্ষে� যাাক্ষে�� ণিক?

  Ｂ ： すみません。今
こんばん

晩はだめです。
 দু�ণিখ�। আজা রা� ভাাক্ষেলুা �য়া।

উদাহ্যাঁর�
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● 夏
なつまつ

祭り　　　　　　

 প্রায়া জালুুাই শ্রেথাক্ষেক আ�� �া� পাযা িন্ত 
জাাপাাক্ষে�র �� িত্র গ্রীক্ষেষ্মর উৎ�� অ�ুটিষ্ঠা� হ্যাঁয়া। 
জাাপাাক্ষে�র �� জাায়া�া শ্রেথাক্ষেক পাযা িটাকরা ণি�খঁা� 
উৎ�� শ্রেদখক্ষে� যাায়া। ণিকছু উদাহ্যাঁর� হ্যাঁলু, আওক্ষে�া-
ণিরর শ্রে��ুটাা শ্রে�ণি�ভাঁালু, শ্রে�ন্ডাইক্ষেয়ার �া�া�াটাা 
শ্রে�ণি�ভাঁালু, ণিকক্ষেয়াাক্ষে�ার জিজাও� শ্রে�ণি�ভাঁালু, 
শ্রে�াকুণি��ার আওয়াা ওক্ষেদাণির শ্রে�ণি�ভাঁালু । 
 অ�ঁা�ঁ গ্রীক্ষেষ্মর উৎ�� এ� �ড়া হ্যাঁয়া �া। এই 
উৎ��গুণিলু প্রায়া�ই �া�ীয়া উপাা��ালুয়া ক�ৃ িক 
�ং�টিঠ্য� হ্যাঁয়া এ�ং �া�ীয়া �াণি��াক্ষেদর জা�ঁ গু-
রুত্বপাূ� ি �াৎ�ণিরক ইক্ষেভা� ণিহ্যাঁ�াক্ষে� ণি�ক্ষে�ণিচু� হ্যাঁয়া।  
গ্রীক্ষেষ্মর উৎ�ক্ষে�র ��য়া ণি�ণিভান্ন ধরক্ষে�র �লু 
�াপা� করা হ্যাঁয়া। উদাহ্যাঁর�স্বরূপা, ইয়াাণিকক্ষে�া�া 
ও ওক্ষেকাক্ষে�াণি�য়াাণিক ণি�জিক্রার খা�াক্ষেরর �লু, কটা� 
কঁাজিন্ড ও চুক্ষেকাক্ষেলুটা �া�া�া ণি�জিক্রা করা ণি�টি�র 
�লু, �ুক্ষেখা� ই�ঁাণিদ ণি�জিক্রা করা শ্রেখলু�ার �লু 
এ�ং শুটিটাং �ঁালুাণির ও শ্রে�াল্ডণি�� সু্কুণিপাং এর �ক্ষে�া 
শ্রে�� �লু রক্ষেয়াক্ষেছ। ণিকছু উৎ�ক্ষে� �� উৎ�� ��ৃঁ এ�ং আ���াজিজার প্রদ� ি�ী রক্ষেয়াক্ষেছ। আক্ষে�পাাক্ষে�র শ্রেকাক্ষে�া উৎ�ক্ষে� যাাওয়াার শ্রেচু�া 
করা উণিচু�।

　7 月から 8 月ごろには、日本各地で夏祭りが行われます。青森の「ねぶ
た祭」、仙台の「七夕まつり」、京都の「祇園祭」、徳島の「阿波踊り」など、
有名な祭りには、全国から観光客が祭りを見に訪れます。
　しかし、こうした大規模なものではなく、地域の神社などで開かれる夏
祭りも、地元の住民にとっては欠かせない毎年のイベントになっています。
　夏祭りには、たくさんの屋台が出ます。焼きそばやお好み焼きのような
食べ物の屋台から、わたあめやチョコバナナなどのお菓子の屋台、お面な
どのおもちゃの屋台、射的や金魚すくいのようなゲームの屋台など、さまざ
まな屋台を楽しむことができます。盆踊りや花火大会があることもあります。
近所で祭りがあったら、気軽に参加してみるといいでしょう。

● 日
にほん

本の山
やま

　	　　　　　　

 জাাপাাক্ষে�র ভূাখক্ষেণ্ডর ৭০% পা� ি� �ারা �টিঠ্য� এ�ং জাাপাা� অক্ষে�ক পা� ি���দৃ্ধা একটিটা শ্রেদ�। জাাপাা� জাকু্ষেড়া, শ্রে�রুদক্ষেণ্ডর �ক্ষে�া 
উ� চুু পা� ি��ালুা রক্ষেয়াক্ষেছ। শ্রে�ায়াা�া ণিপ্রক্ষে�কচুার শ্রেথাক্ষেক ণি�জাওুকা ণিপ্রক্ষে�কচুার পাযা িন্ত ণি���ৃ্� উচ্চা পা� ি�ক্ষে��ীক্ষেক জাাপাাণি� আল্প� �লুা 
হ্যাঁয়া। �া�াক্ষে�া ণিপ্রক্ষে�কচুার, ণি��ু ণিপ্রক্ষে�কচুাক্ষেরর �ধঁ ণিদক্ষেয়া প্র�াণির�। এটিটা উ�র আল্প�, �ধঁ আল্প� এ�ং দণি�� আল্পক্ষে� ণি�ভা�।
জাাপাাক্ষে�র শ্রে�ণি�রভাা� পা� ি� আক্ষেরাহ্যাঁ� করার জা�ঁ ণি�ক্ষে�ষা �রঞ্জা� �হ্যাঁ অণিভাজ্ঞ পা� ি�াক্ষেরাহ্যাঁী হ্যাঁওয়াার প্রক্ষেয়াাজা� শ্রে�ই। গ্রীক্ষেষ্ম আক্ষেরা-
হ্যাঁক্ষে�র শ্রে�ৌ�ুক্ষে�, ণিকছু ণি�ণিদি� �রঞ্জাক্ষে�র প্রক্ষেয়াাজা� হ্যাঁক্ষেলুও, এ��ণিক একজা� �াধার� �া�ুষাও জাাপাাণি� আল্পক্ষে� আক্ষেরাহ্যাঁ� করক্ষে� 
পাাক্ষের। ( �ক্ষে�, অ�ণিভাজ্ঞ পা� ি�াক্ষেরাহ্যাঁীর একজা� �াইক্ষে�র �াক্ষেথা যাাওয়াা উণিচু�।)
 �হ্যাঁক্ষেরর �াইক্ষেরও �হ্যাঁক্ষেজা আক্ষেরাহ্যাঁ� করা যাায়া এ�� অক্ষে�ক পাাহ্যাঁাড়া রক্ষেয়াক্ষেছ। ণিদক্ষে�র ��ক্ষেরর �ক্ষেধঁ আক্ষেরাহ্যাঁ� করা �ম্ভা�, এ�� 
ণিকছু পাাহ্যাঁাড়া রক্ষেয়াক্ষেছ , শ্রেযা�� কাক্ষেন্তা অঞ্চক্ষেলুর �াউ� �াকাও এ�ং �াউ� �ুকু�া এ�ং কা��াই অঞ্চক্ষেলুর �াউ� শ্রেরাক্ষেক্কাা, যাা ণিক�া 

শ্রে��ু�া উৎ�� ( আওক্ষে�াণির )
ねぶた祭り（青森）

ণি�ও� উৎ�� ( ণিকক্ষেয়াাক্ষে�া )
祇園祭（京都）

�া�া�া�া উৎ�� (শ্রে��াই )
七夕祭り（仙台）

আওয়াা ওক্ষেদাণির (শ্রে�াকুণি��া )
阿波踊り（徳島）

চুক্ষেকাক্ষেলুটা �া�া�া
チョコバナナ

শ্রে�াল্ডণি�� সু্কুণিপাং
金魚すくい

গ্রীীনো�� উৎসব্য 

জাোপোনোন� পোহোড়
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হ্যাঁাইণিকংক্ষেয়ার জা�ঁ জা�ণিপ্রয়া। 
 অক্ষে�ক জাাপাাণি� পাাহ্যাঁাক্ষেড়ার আক্ষে�য়াণি�ণির রক্ষেয়াক্ষেছ। এই কারক্ষে�ই পাাহ্যাঁাক্ষেড়া ও পাাহ্যাঁাক্ষেড়ার পাাদক্ষেদক্ষে� উষ্ণ প্রস্র�� রক্ষেয়াক্ষেছ। জাাপাাক্ষে� 
পা� ি�াক্ষেরাহ্যাঁ� �া হ্যাঁাইণিকং �ম্পক্ষেকি শ্রে�রা জিজাণি��গুণিলুর �ক্ষেধঁ একটিটা হ্যাঁলু পাক্ষের ণি�ক্ষেজাক্ষেক পাাহ্যাঁাক্ষেড়ার ণি�ক্ষেচুর উষ্ণ প্রস্র�ক্ষে� ণিভাজিজাক্ষেয়া 
কটিঠ্য� আক্ষেরাহ্যাঁক্ষে�র পাক্ষের আরা� করা যাায়া।

　日本の国土の 70% は山地で、日本は山が多い国であると言えます。日本列島には、高い山脈が背骨のように連なっています。富山県から
長野県、岐阜県を経て静岡県にまたがる高い山脈は、「日本アルプス」と呼ばれ、北アルプス、中央アルプス、南アルプスに分かれています。
　日本には、登山家がアイゼンやピッケルを持って登らないと登れないような山はほとんどなく、夏の登山シーズンであれば、ある程度の装
備は必要ですが、一般の人でも日本アルプスの山に登ることも可能です（ただし、経験のない人は、ガイドをつけることをお勧めします）。
　もっと気軽に登れる近郊の山もたくさんあります。関東の高尾山や筑波山、関西の六甲山などの山は、日帰りでも登れることから、ハイキ
ングにも人気があります。
　日本の山の特徴として、火山が多いことも挙げられます。そのため、山中、山麓には温泉がわいています。登山のあと、山麓の温泉に浸かっ
て山の疲れをゆっくりいやすことができるのは、日本の登山やハイキングのいい点です。

জাোপোনোন� তি�নটি� সনোব্য ডো� পব্য ড�   日本の高い山ベスト3

1. �াউ� �ুজিজা
 富

ふ じ さ ん
士山

2. �াউ� ণিক�াদাক্ষেক
 ( দণি�� আল্পক্ষে� )
 北

きただけ
岳（南

みなみ
アルプス）

3. �াউ� শ্রেহ্যাঁা�াকাদাক্ষেক
 ( উ�র আল্পক্ষে� )
 穂

ほ た か だ け
高岳（北

きた
アルプス）　

（3776 m） （3193 m） （3190 m）

উ�র আল্পসা
北アルプス

দেসা�া� আল্পসা
中央アルプス

�বি�ণ আল্পসা
南アルプス

মাউ� ফুক্তিজা
富士山
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● 『男
おとこ

はつらいよ』シリーズ		　　　　　　	　　　　　　　

 ওক্ষে�াক্ষেকা ওয়াা ৎ�রুাই ইক্ষেয়াা ( অথা িাৎ “পাুরুষা �া�ুক্ষেষার জাী�� কটিঠ্য�” ) চুলুজিচ্চাত্র 
ণি�ণিরক্ষেজা, অণিভাক্ষে��া আ��ুণি� ণিকক্ষেয়াাণি� কুরু�া শ্রে�ারাজিজাক্ষেরার ( �াক�া� শ্রে�ারা-�া� ) 
প্রধা� চুণিরক্ষেত্র অণিভা�য়া কক্ষেরক্ষেছ� ৷ ছণি�টিটা ইয়াা�াদা ইক্ষেয়াাজিজা ক�ৃ িক শ্রেলুখা ও পাণিরচুালু�া 
করা হ্যাঁক্ষেয়াক্ষেছ। ১৯৬৯ �াক্ষেলুর প্রথা� চুলুজিচ্চাত্র (ওক্ষে�াক্ষেকা ওয়াা ৎ�রুাই ইক্ষেয়াা ) শ্রেথাক্ষেক শুরু কক্ষের 
২০১৯ �াক্ষেলুর (ওক্ষে�াক্ষেকা ওয়াা ৎ�রুাই ইক্ষেয়াা- ওকাক্ষেয়াণির শ্রে�ারা-�া� ) পাযা িন্ত �ুজি� পাাওয়াা �� ি-
শ্রে�াটা ৫০ টিটা চুলুজিচ্চাত্র রক্ষেয়াক্ষেছ। দীর্ঘ ি�� চুলু�া� চুলুজিচ্চাত্র ণি�ণিরজা ণিহ্যাঁ�াক্ষে� ণি�ক্ষে�� ওয়াাল্ডি 
শ্রেরকক্ষে�ির অণিধকারী। ১৯৯৫ �ালু পাযা িন্ত, প্রায়া প্রণি� �ছর একটিটা চুলুজিচ্চাত্র ণি�ণি� ি� হ্যাঁক্ষেয়া, 
�ুজি� শ্রেপাক্ষেয়াক্ষেছ। ণি�ণিরজাটিটা ১৯৯৬ �াক্ষেলু আটা�ুণি�র ��ুৃঁক্ষে� শ্রে�ষা হ্যাঁক্ষেয়াক্ষেছ। ২০১৯  �াক্ষেলু 
ণি�ণিরক্ষেজার ৫০ �� �াণিষা িকীক্ষে� ৫০ �� চুলুজিচ্চাত্রটিটা ণি�ণি� ি� হ্যাঁক্ষেয়াণিছলু।   
 প্রধা� চুণিরত্র, শ্রে�ারা-�া�, শ্রেটাাণিকওর শ্রেকন্দ্র�লু ণি��া�া�ায়া জান্মগ্রহ্যাঁ� কক্ষের�। ণি�ণি� 
একজা� �াক্ষেভাণিলুং শ্রে�লু��ঁা� ণিহ্যাঁক্ষে�ক্ষে� কাজা কক্ষের�। শ্রে�ারা-�া� ণিকছুটাা খা�ক্ষেখয়াালুী এ�ং 
অস্বাভাাণি�ক। শ্রে� ণি��া�া�ায়া পাণির�াক্ষেরর �দক্ষে�ঁর �াক্ষেথা �ারা�াণির কক্ষের এ�ং ভ্র�ক্ষে� শ্রেদখা 
হ্যাঁওয়াা ণি�ণিভান্ন শ্রেলুাক্ষেকর �াক্ষেথা ���ঁা �টৃি� কক্ষের থাাক্ষেক। চুলুজিচ্চাত্রটিটা একটিটা �াধার� পাঁাটাা� ি 
অ�ু�র� কক্ষের। শ্রে�ারা-�া� �াধার�� একটিটা শ্রে�ক্ষেয়ার শ্রেপ্রক্ষে� পাড়াক্ষেলুও শ্রে�ক্ষেষা প্র�ঁাখঁা� 
হ্যাঁয়া। চুলুজিচ্চাত্রগুণিলু একটুা পাুরাক্ষে�া হ্যাঁক্ষেলুও, জাাপাাণি� �া�ুক্ষেষার �া�াজিজাক ক�ি�ঁক্ষে�াধ, �াক্ষেদর 
আক্ষে�� এ�ং শ্রেরা�াক্ষেন্সর �ক্ষে�া জাাপাাণি� জাী�ক্ষে�র ণি�ণিভান্ন উপাাদা�ক্ষেক প্রদ� ি� কক্ষের। শ্রে�ারা-
�া� �ম্পক্ষেকি একটিটা চুলুজিচ্চাত্র শ্রেদখা জাাপাা� এ�ং জাাপাাণি� জা��� �ম্পক্ষেকি আরও �ভাীর-

ভাাক্ষে� ণিচুন্তা করার একটিটা �ুক্ষেযাা� হ্যাঁক্ষে� পাাক্ষের। 
 একজা� �ঁ�হ্যাঁারকারী ণিহ্যাঁ�াক্ষে� ণি��ন্ধু� করা হ্যাঁক্ষেলু, ওক্ষে�াক্ষেকা ওয়াা ৎ�রুাই ইক্ষেয়াা ণি�ণিরক্ষেজার ণি��া�ূক্ষেলুঁর ণি�ণি�ং পাণিরক্ষেষা�া গ্রহ্যাঁ� 
করা যাায়া। �স্তাায়া ভাাড়াা শ্রে�ওয়াার ওক্ষেয়া��াইটাও রক্ষেয়াক্ষেছ।

　映画『男はつらいよ』シリーズは、俳優渥美清が演じる車寅次郎、通称「寅さん」という男性を主人公とする映画シリーズです。原作、監
督は山田洋次。1969 年公開の第 1 作『男はつらいよ』から、2019 年公開の『男はつらいよ　お帰り寅さん』まで、50 の作品があり、作
品数が最多の映画シリーズとして、ギネスブックに載っています。1995 年までは、ほぼ毎年 1 本ずつ作られて公開されていました。1996 年
の渥美の死によってシリーズは終了しましたが、2019 年に、シリーズ 50 周年を記念して、50 作目が作られました。
　主人公の寅さんは、東京の下町、柴又の生まれで、職業はテキ屋。常識にとらわれない、ちょっと変わった性格の持ち主で、地元の柴又
で家族とケンカをしたり、旅先でいろいろな人と知り合って問題を起こしたりします。たいていは、寅さんが女性を好きになるけれど、最後
にはふられるというパターンです。時代は少し古いですが、映画には、日本人の「義理」や「人情」、恋愛の駆け引きなど、さまざまな要素
があふれています。寅さんの映画を見れば、日本や日本人について考える機会にもなるかもしれません。
　『男はつらいよ』シリーズは、登録すれば無料で見られる動画配信サービスもありますし、安くレンタルできるサイトもあります。
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 কারাক্ষে� হ্যাঁলু ওণিক�াওয়াার একটিটা জাাপাাণি� �া� িালু আটাি। 
জাকু্ষে�া এ�ং আইণিকক্ষে�ার ণি�পারীক্ষে�, র্ঘুণিষা �া লুাণিথা �ারার �ক্ষে�া 
প্রণি�পা�ক্ষেক আর্ঘা� করা হ্যাঁলু আক্রা�ক্ষে�র প্রধা� ধর� ।  
 ��ি�াক্ষে�, কারাক্ষে�র ণি�ণিভান্ন ধরক্ষে�র �াইলু রক্ষেয়াক্ষেছ। 
কারাক্ষে� ঐণি�হ্যাঁঁ�� �াইলু শু�ক্ষে�াক্ষে�র ণি�য়া� অ�ু�র� কক্ষের 
( কাউক্ষেক প্রকৃ�পাক্ষে� আর্ঘা� করার টিঠ্যক আক্ষে� থাা�াক্ষে�া )। 
এই ণি�য়াক্ষে�র উপার ণিভাণি� কক্ষের, একটিটা �ঁাক্ষেচু �রা�ণির প্রণি�-
পা�ক্ষেক আর্ঘা� করা হ্যাঁয়া �া। শ্রে�গুক্ষেলুা একজা� �ঁজি� ক�ৃ িক 
ক্রা�া�ু�াক্ষের ধারা�াণিহ্যাঁকভাাক্ষে� ণি�ধ িাণির� �ড়াাচুড়াা �ম্পদা� 
করা কা�া ( �� ি) এর উপারও শ্রেজাার ণিদক্ষেয়া থাাক্ষেক। চুারটিটা প্রধা� 
�াইলু রক্ষেয়াক্ষেছ , যাা হ্যাঁলু শ্রে�াক্ষে�াকা�, ওয়াাক্ষেদা-ণিরউ, ণি�ক্ষে�া-ণিরউ এ�ং শ্রে�াজাু-ণিরউ। 
 ণি�য়া� হ্যাঁলু �ঁাক্ষেচু প্রণি�পা�ক্ষেক আর্ঘা� করা, এ�� �াইলুও রক্ষেয়াক্ষেছ। এটিটা হ্যাঁলু �ুলু -ক�া� কারাক্ষে�। �াইক্ষেলুর উপার ণি�ভাির 
কক্ষের, অং�গ্রহ্যাঁ�কারীরা প্রণি�র�া�ূলুক �রঞ্জা� ও গ্লাাভা� পারা �া �া পারা এ�ং প্রণি�পাক্ষে�র �ুক্ষেখ আর্ঘা� করা �া �া করা হ্যাঁক্ষে� 
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পাাক্ষের। ণিকছু �ুলু -ক�া� কারাক্ষে� ক্রাীড়াাণি�দ �াইক-ণিভাণি�ক ণি�� �া� িালু আটাি প্রণি�ক্ষেযাাণি��ায়াও অং�গ্রহ্যাঁ� কক্ষের থাাক্ষেক। ণিকক্ষেয়াা-
কুণি�� কারাক্ষে� হ্যাঁলু, কারাক্ষে�র একটিটা �ুলু -ক�া� �াইলু। এটিটা ণি��জাকু্ষেড়া শ্রে�� জা�ণিপ্রয়া হ্যাঁক্ষেয়া উঠ্যক্ষেছ। জাাপাাক্ষে� কারাক্ষে� ণি�খক্ষে� 
চুাইক্ষেলু অ�লুাইক্ষে� অ�ু�ন্ধুা� কক্ষের �হ্যাঁক্ষেজাই একটিটা �া�ীয়া কারাক্ষে� জিজা� খু� ক্ষেজা পাাওয়াা যাায়া। যাাওয়াার আক্ষে� ণি��দ ণি��র� �া�ধাক্ষে� 
পারী�া কক্ষের যাাওয়াা উণিচু�, কার� শ্রেযা��টিটা উপাক্ষের �� ি�া করা হ্যাঁক্ষেয়াক্ষেছ , ঐণি�হ্যাঁঁ�� এ�ং �ুলু -ক�া� �াইলু খু�ই ণিভান্ন�র হ্যাঁক্ষেয়া 
থাাক্ষেক।

　空手は、沖縄を発祥とする日本の武道です。柔道や合気道と違って、拳で突いたり、足で蹴ったりという打撃による攻撃が主です。
　現在、空手はさまざまな流派に分かれています。伝統的な流派では、試合では相手に直接当てない「寸止め」のルールが採用され、また
1 人で決まった技を順番に演じる「型」が重視されています。代表的な流派として、松濤館、和道流、糸東流、剛柔流が「四大流派」と呼
ばれています。
　一方、試合で相手に実際に攻撃を当てる流派もあり、「フルコンタクト空手」と呼ばれます。防具やグローブをつけるかどうか、顔への攻撃
があるかどうかなどは、流派によって違います。フルコンタクト空手の選手の中には、空手の枠を越えて、打撃系総合格闘技の試合に出場す
る人もいます。世界に広まっている「極真空手」は、このフルコンタクト空手の流派です。
　日本で空手を習いたい場合は、インターネットで検索すると、地元の道場がすぐに見つかると思います。ただし、上に書いたように伝統系
の流派とフルコンタクト系の流派では大きく違いますので、よく確認してから行きましょう。




